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Mi újság Genfben? 
A világ közvéleménye e na-

pokban Qenf felé van irányítva s 
figyelemmel kiséri a Népszövet-
ség munkáját. Ötvenkettedik köz-
gyűlését tartja, amelyre a világ-
nak vagy ötven állama küldte 
delegátusait, hogy megvitassák 
azokat a gyakorlati kérdéseket, 
amelyek a nemzeteket a béke és 
az áldásos munkálkodás terére 
elvezethetik. 

Hogy a világ közvéleménye 
annyira fel van csigázva, nem le-
het csodálkozni, bizony — őszin-
tén bevallva — senki sincs elra-
gadtatva a Népszövetség eddigi 
összes munkájának eredményétől, 
miután semmiféle kézzelfogható 
eredményt a nagy világ közönsé-
ge még nem látott tőle! 

Majdnem valamennyi dele-
gátus felveti felszólalásában a 
béke gondolatát s nincs egy se, 
aki a mai helyzettel, a világ 
mai állapotával meg lenne elé-
gedve ; tehát nyilvánvaló, hogy 
az a „Béke", amely után minden 
sóvárog, amelyet minden egyes 
ember oly annyira óhajt, — nin-
csen m e g ! 

Pedig, mint Monzie francia 
delegátus megállapította, a Nép-
szövetnek főkötelessége a béke 
ügyét intézni. Ép azért a Nép-
szövetség munkáját ketté kell vá-
lasztani, az igazságszolgáltatás 
nagy terhét le kell venni a Nép-
szövetség válláról s azt a hágai 
bíróságra bizni. 

Ha a Népszövetség nem lesz 
egyszersmind törvényszék ís, ak-
kor talán majd sikeresebben le-
het a vitás kérdéseket és ellenté-
teket a jövőben kölcsönös enge-
dékenységgel és jó akarattal 
elintézni s akkor megszűnnek a 
háború okai. Már pedig, épen 
ezen a téren nem látunk biztató 
tényeket, hanem csak aggasztó 
halogatást, ugy hógy a világ za-
vart, bonyodalmas helyzete nem 
bir megváltozni s a népek nem 
képesek elérni az abszolút béke 
és megnyugvás időszakát. (Né-
kem az a szerény véleményem, 
ha a háború előtti határokat visz-
szaállita^ák és a szaporodás el-
hárítását az egész világon meg-
engednék, azonnal béke lenne. 
Szerk.) 

POLITIKAI ÉLET. 
A „Kellog" féle béke 

paktumot az amerikai külügyi 
hivatal értesítése szerint eddig 
ötvenegy ország irta alá. A fel-
szólításra edd ;g még tizenhárom 
nemzet nem válaszolt. 

O r o s z o r s z á g egy négyes 
szövetség összeállításával próbál-
kozik, hogy ezzel az angol-fran-
cia blokkot ellensúlyozhassa. A 
terv szer'nt részt venne ebben a 
szövetségben Németország, Olasz-
ország és Törökország. Ez a 
szövetkezés a japán imperializ-
mus ellen is szólana s azért azt 
hiszik, hogy Anglia is támogatná. 

Jugoszlávia elismerte az 
Albán királyságot s a jugoszláv 

követ el is utazott már helyére 
Tiranába. 

Oroszország c sa t lako-
zik a Kellog paktumhoz. A 
szovjet kormány hivatalosan köz-
zé tette Moszkvában, hogy csat-
lakozik a Kellog-féle béke egyez-
ményhez. 

A Népszövetség napi-
rendjén, a leszerelési főbizott-
ságban a francia delegátus kije-
lentette, hogy nincs megelégedve 
a bizottság munkájával. Azt mond-
ja, hogy a leszerelési egyezmény-
nek nincs semmi értelme, ha ah-
hoz minden állam nem csatlako-
zik. Azt ajánlj?, hogy azokat az 
államokat, akiktől a megegyezés 
függ, hivják össze együttes ta-

A Kellog paktummal felidé-
zett remények hamar elültek. A 
békés megegyezés, a leszerelés 
kérdése nincs megoldva. ,Azok a 
nemzetek, amelyek a világhábo-
rúban legyőzettek, a rájuk pa-
rancsolt leszerelést már teljes 
mértékben végrehajtották, ugy 
hogy ma már nem is állanak el-
lenőrzés alatt. Viszont a győztes 
álLmok még ott sem tartanak,— 
vagy nem akarnak ott tartani, — 
hogy megállapítsák pontosan azt 
az időpontot, amikor a lefegy-
verzésről tárgyalni akarnának, sőt 
ellenkezőleg, szárazon, vizén, le-
vegőben hatalmasan fejlesztik ha-
di erejüket. Hol, hogyan lehet itt 
akkor kölcsönös bizalomról, meg-
értésről beszélni ? 

Láttuk, hogy az Angol-fran-
cia egyezmény, mely a két állam 
szárazföldi és a tengeri haderői-
nek együttes működését célozta, 
mily ellenszenvet váltott ki Ame-
rikában ? Az angolok és franciák 
ezt az egyezséget összetépték! 
(Ámde csak a papirost, amelyen 
az egyezség írva volt. Szerk.) 

Németország le van szerelve 
teljesen. A Rajna vidéke még 
mindig meg van szállva s Né-
metország viseli a rettentő 
megszállási költségeket! 

Hát még mi lesz a jövő év-
ben ? A jövő évtől kezdve a jó-
vátételi kötelezettség teljes súlyá-
val fog Németországra nehezedni. 
Évenkint két és fél miliárd arany 
márkát kell fizetnie! Akármilyen 

erős legyen is a német ipar és 
kereskedelem, ez a roppant teher 
csak kétségbe ejtheti a némete-
ket. Hja, itt pénzről van szó ! Itt 
megszűnik a rokonszenv ! Itt nem 
lehet kedélyeskedni! S ha majd 
Ausztria Németországhoz csatla-
kozik s lesz egy százmilliós Né-
metország, hogyan lehet majd 
ennek a keserűségét aranyra vál-
toztatni, hogy azzal fizessen ? 
Nem lesz-e a sok keservből 
ólom — vagy acél? Azt a Nép-
szövetségnek kell tudnia! 

Ki tud ma hamarosan eliga-
zodni a sok paktumon, a sok 
barátsági szerződésen ? Lehet ma 
tisztán látni, hogy kinek ki a 
barátja, ki az ellensége? Hiába 
minden! Bizalom, megbecsülés 
még nincs, ez csak ábránd ! Még 
a nyomtatott papiros sem mehet 
el egyik országból a másikba, 
hogy az egy nyelven beszélő em-
berek legalább a kultura utján 
érintkezhessenek egymással. Ar-
ról meg szó se legyen, hogy a 
forgalom, a közlekedés könnyű-
vé, — ne mondjuk — szabaddá 
legyen téve ! 

Minden béketörekvés hiába 
való, mig a magas politikában 
meg nem szűnnek a féktelen ha-
talmi törekvések, amelyek a há-
ború magját rejtik magukban ! 

A Népszövetség megakadá-
lyozhatja ugyan hosszú ideig a 
háború kitörését, de békét, va-
lódi békét teremteni nem tud, 
nem képes! — Pr. M. — 

nácskozásra, hogy meg lehessen 
kötni az általános egyezményt. 

Olaszország uj alkot-
mánya. Mussolini uj alkotmányt 
adott Olaszországnak. Megalakí-
tották a fas'szta nagytanácsot, 
mely az állami alkotmány ténye-
zője lesz. Minden hatalom a fa-
siszta nagytanácsé, — eléje tar-
tozik a trónörökös rendjének 
megváltoztatása, a királyi jogkör 
megállapítása és a királyi kivált-
ságok meghatározásai. A nagyta-
nács ülései titkosak. 

A magyar-román optáns 
per tárgyalását a Népszövetség 
tanácsa decemberre halasztotta. 

A N é p s z ö v e t s é g egyik 
bizottságának előadója jelentést 
tett a menekültek ügyében. A je-
lentést elfogadták s felfogják hív-
ni az államokat, hogy tegyék le-
hetővé, a politikai menekültek-
nek az állampolgárság megszer-
zését. 

Az angol-francia titkos 
flotta egyezmény nyilvános-
ságra jutott. Az egyezmény 
szövegét amerikai újságírók sze-
rezték meg vahhogyan. Ugy 
Londonban mint Párisban ez az 
esemény diplomáciai körökben 
óriási feltűnést keltett. 

Angol lapok kijelentik, hogy 
már most nincs értelme a továb-
bi titkolózásnak. 

Politikai szemle. 
B e 1 p 01 i t i kánkban ujabban 

semmi nevezetezebb esemény 
nem történt. Azt mondhatnók, 
hogy a helyzet még mindig a 
régi. Őfelsége mióta Blédből Beo-
gradba ment, fogadott ugyan több 
politikust kihallgatáson, de ezek 
az audienciák nem oldottak meg 
semmi kérdést sem. 

Kormányválság ez idő sze-
rint nincsen, mert a radikális párt 
féltékenyen őrködik afelett, hogy 
a hatalmat a kezéből ki ne sza-
lassza. 

A radikális párt főbizottsága 
Sztanojevics Áca vezetése alatt, — 
továbbá a radikátis párt klubbi-
zottsága ugyan még harcban ál-
lanakegymással, de — hogy a 
párt egységet megőrizhessék és 
fenntarthsssák, - mégis békülé-
kenyebb irányban hoz lak hatá-
rozatokat. A főbizottság általában 



Vukicsevics politikáját okolja a 
mostani helyzetért, amit persze 
Vukicsevics, volt miniszterelnök 
hazugnak nyilvánít. Vukicsevics 
ki is jelentette, hogy ha bebizo-
nyosodnék, hogy az ő politikája 
az oka a mai állapotnak, akkor 
nemcsak a politikától vonulna visz-
sza, hanem még az országot is 
elhagyná. Azt is kijelentette, hogy 
meghajol azon ember előtt, aki 
létrehozza a horvátokkal a meg-
egyezést. 

Az ellenzék — a paraszt de-
mokrata koalíció — álláspontja 
nem változott. Az ellenzék arra 
vár, hogy Beográdban minden 
változzék meg ; ám erre kilátás 
egyelőre nincsen, mivel a kor-
mánynak megvan a többsége. 

Az alkotmány revizió kérdé-
se teljesen tisztázatlan, mert sem 
Beográdban, sem Zágrebben ki-
dolgozott formákban még egyál-
talácan nem állapodtak meg a 
pártok, 

A paraszt demokrata koalí-
ció egyik legutóbbi ülésén Zág-
rebben hozott egy úgynevezett: 
bojkott határozatot, melyben ki-
fejti, hogy ezután a népnek kell 
megmutatnia akaratát és erejét a 
reá erőszakolt uralommal szem-
ben miután a nép képviselői al-
kotmányos joguk gyakorlásában 
akadályozva vannak. A kiáltvány 
azzal végződik, hogy „Aki a nép 
ellen él, annak nincs helye a nép-
közösségben !" 

Ez a határozat a fenálló 
helyzetet csak még inkább meg-
nehezíti s azért hangjánál és tar-
talmánál fogva Beográdban kel-
lemetlen benyomást okozott. 

üzködés az Isten ellen 
Emberek vadult tömege 
Vívja ádáz nagy csatáit, 
Mialatt kivesz lelkéből 
Az emberszeretet s a hiti 
h t e n e ellen küzködik, 
Természetfelettit a k a r : 
Repülni ég távolán át, 
Mit titkok világa takar . . . 

Hatolni föld határán túl, 
Légür véghetetlen t e rén ; 
Feldúlni csillagok hónát 
S utazni Mars, Hold m e z e j é n . . . 
Feledve azt, mi isteni, 
Mi a Tökély alkotása, 
Alkotni akar akkorát, 
Mi tett Istennek tudása 1 

Igy vallás, hit elveszőben, 
Isten csak puszta fogalom. 
Templom ? — unott r ideg haj lék 
S nincs már erkölcsi hatalom 1 
M o n d j á k : mindez »koronája« 
A ha ladás eszméinek 
S lesz felrázó, fénylő tüze 
Ennek az évezerednek 1 

Lesz 1 — mit Isten átka kisér — 
Uj a lkotása egy n a p o n : 
„Minden a földön megszűnjön 
S a világ össze omoljon. 
Por volt minden s azzá lészen. 
Megfojtva a vad küzködés 
S lesz mégegyszer újra egy nagy, 
Borzalmas vi lágtemetés i" 

GÁLOSSY JÓZSEF. 

HIREK. 
— H e l y r e i g a z í t á s . E hó 16.-

kelt számban „A paraszt-de-

mokrata koalíció" cimü közle-
ményt a nyilttérben kellett volna 
leközölni azzal a megjegyzéssel, 
hogy e közleményért felelősség 
nem vállaltatik. A megkésett lap-
összeállítás hevében ez elmaradt: 
Szíves tudomásvétel végett a hi-
Bát e sorokkal helyreigazítja a 
szerkesztő. 

— K o r o n a n y u g d i j a s o k . A 
korona nyugdijasok az ujabb ren-
dezés szerint megjáró különbö-
zeteket még mindig nem kapták 
meg, sem járulékaik nincsenek 
az uj intézkedés szerint folyósít-
va. Az erre a célra szükségelt 
összeg már folyósítva lett a mi-
nisztériumtól ; a számlejtések meg-
történtek, minden egyes nyugdí-
jasnak az ügye véglegesen el van 
intézve, — csak még a névre 
szóló kiutalások vannak hátra. 
Ezek után szinte érthetetlen, hogy 
hol van ez a szerencsétlen dolog 
annyira megakadva? — A „Slo-
venec" egyik legutóbbi számá-
ban jelzi, hogy az SLS képvise-
lők e tárgyban elkövettek min-
dent a nyugdijasok érdekében s 
támogatásukat ezutánra sem von-
ják meg tőlük. — A nyugdijasok 
mindenkinek a jó akaratát a leg-
nagyobb hálával fogadják s is-
mételten kérnek minden tényezőt, 
aki ez ügyben tehet valamit, hogy 
ennek a komolytalan, szégyenle-
tes dolognak már egyszer vesse-
nek véget. Az utkaparók ügye el 
van intézve. Ok is megérdemel-
ték! De talán azok a 35—40 évi 
szolgálatot teljesített tisztviselők is 
megérdemelnék aggkqrukra való 
tekintettel is a napi kenyeret. — 
Már megint mire várnak még 

Beográdban ? Folyik be oda elég 
szlovén adópénz bőven ! Lehet 
, miből" — utalványozni 1 

— A trieszti szlovének vezérét dr. 
Csok István ügyvédet letartóztatták. A 
rendőrség azt állítja róla, hogy egy 
jugoszláv nemzeti zászló el lopatásá-
ban része van. Ezt a zászlót az ola-
szok kobozták el egy alkalommal s 
mint győzelmi jelvényt őrizték s most 
eltűnt. Ezért a letartóztatás. 

— Kisebbségi 'mozgalmak Franciaor-
szágban. A bretonok, kelták, korzikalak 
és elszasziak mozgolódnak és autonó-
miát követelnek. 

— A Beograd—Zágrebi légi forga-
lom ideiglenesen október l . -ével 
megszűnik. Ugyanis állami szubven-
ciója a társaságnak csak 400 repülő 
útra volt s ez most betelt. .Ujabb in-
tézkedésig szünetel az flzem. 

— A romániai kisebbségi i skolá ikban 
az eddigi heti két óra helyett há rom 
órában állapították meg a magyar-
nyelv tanítását . 

— Telefonost játszottak Beregszász 
mellett Vári községben kis gyerme-
kek Erdéy András erdőkerülő töltött 
puskájával . A fegyver egy fához volt 
támasztva. Meglátta egy 10 éves fiu 
meg egy 8 éves leány. Ugy akartak 
játszani, hogy a csövön át beszélnek 
egymásnak. A kislány a csövet a 
szá jába vette, a fiu a másik végén 
beszélni akart neki. A fegyver elsült, 
a kis leányka fejét a lövés szét lo-
csantotta. 

— Furcsa szerelmes. Liebermann 
Lajos nagyváradi raktáros szere lmes 
volt Aika Mária munkás l eányba . A 
leány előbb szerette, azután elfordult 
tőle. Ekkor Lieberman bolondnak té-
tette magát s mint ilyet betették a 
kórházba s megfigyelték. Végre 8 hét 

Kedélyes emberevők. 
Egy kirándulás a m a l á j i 

szigeteken. 
Az olasz felső arisztokráciának 

két fiatal t a g j a : Rospiglioni herceg és 
P o n Rodolfo del Drágo nagy utazásuk-
ból tértek haza s Maláji szigeteken 
szerzett tapasztalataikról igen érdekes 
közléseket adtak olasz újságoknak. 

Egy tárcára valót mi is nyujtunk 
ezekből olvasóinknak. 

A két fiatal ur unatkozván Olasz-
országban, elhatározták, hogy izgató, 
veszélyes vadász kalandokban fognak 
maguknak valahol szórakozást keresni. 
Elmennek vadállatokra-, elefántokra-, 
ritka madarakra- , krokodilusokra és 
egyéb veszélyes állatokra vadászni. 
Utrakeltek. Elsősorban is elutaztak 
Ceylon szigetére, remélve, hogy már 
ott fognak találni oroszlánokat, leopár-
dokat, hogy vadász szenvedélyüket ki-
elégíthessék. Ók ugyanis nem mint tu-
risták, hanem mint vadászok keltek 
útra. Bejárták egész Ceylon szigetét, 
az igaz, hogy leltek szebbnél szebb, 
c sodás növényeket, de olyat semmit, 
amire érdemes lett volna puskáikat 
még csak el is sütni. 

Igy azután csakhamar tovább 
utaztak s elmentek Borneo szigetre. Itt 

legelösször a tropikus betegségektől 
megrontott gyomrukat helyrehozták s 
azután a sziget síkságain megkezdték 
a vadászat örömeit élvezni. 

Borneo szigetén kevés európai él, 
ezek is hol landok; de még maga a 
bennszülött népesség is ritka. A hol-
landok nagy előzékenységgel megmu-
tatták a két előkelő olasznak a sziget 
minden szépségét, de azt is közölték 
velük, hogy Borneo sziget rossz va-
dász terület. Más fontosabb vadász-
zsákmány nem kínálkozik, mint egy 
orszarvu faj, mely a hegyes vidékek-
nél nagyon elrejtőzve s nehezen talál-
ha tó fel, mert a bennszülöttek a he-
gyekbe egyáltalán nem mennek, ott 
számukra pokol van, a maláji ember 
pedig az ott tartozkodó szellemekkel 
semmiféle összeköttetést nem akar fenn-
tartani. 

Majmokra vadászni meg nem 
igen érdemes. 

Meglátogatták azonban utasaink 
a szigeten élő Dayak törzset. E t a 
nép arról nevezetes, hogy legyőzött el-
lenségeinek a fejét levágja s azokat 
hadi jelvényekké — trofeumokká — 
konzerválja. Különben igen érdekes 
nép. A folyók partjain Kampongnak 
nevezett házaikban laknak s az euró-
pai fehér embert szívesen fogadják s 
jó barátoknak mutatkoznak, Érdekes, 

hogy ennél a néptörzsnél a magán tu-
lajdon ismeretlen fogalom. Nálunk 
minden tárgy mindenkié. Ennek dacá-
ra, a házas élet szinte csodálatos a 
dalyakoknál. A legszigorúbb egynejü-
ségben élnek, mégis azonban egy fia-
tal leánynak minden szabad. A dayák 
megengedi, hogy egy 16—17 éves 
leány már megismerje az életet anél-
kül, hogy kénytelen lenne férjhez menni. 

Hogy kaland vágyakat kielégít-
sék az utasok elhatározták, hogy még 
meglátogatják a Giankang emberevő 
törzset is. Ez a törzs még ezelőtt husz 
évvel is igen nagy előszeretettel kulti-
válta az emberevés t ; de ma már in-
kább bogarakat , sáskákat, kígyókat, 
kutyahust miegymást eszik. 

Ma ezek a volt kannibálok már 
elég becsületes emberek s bizonyos 
karakteres vonást is lehet bennük 
felfedni. Ha európai ember látogatja 
meg őket, az asszonyok a fétfikak kí-
séretében bevezetik az idegent lakásuk-
ba s valami féle, rizsből készült tuak 
nevü itallal kínálják meg. Ez a furcsa 
sör féle ital nagyon igénybe veszi az 
eorópai torkot, de hát azért csak le 
kell nyelni, mert ez itt ugy illik. A 
gunyhók, koponyákkal és preparált 
emberbőrökkel voltak díszítve, emlékez 
tetőül még a régi jó időkre. 

Innen az utasok Szumatra sziget-
re mentek át. A vadászat itt már szép 

eredményt nyújtott, mert két tigrist, 
több barna medvét és sok vaddisznót 
lőttek. Azonkívül fogtak egy igen szép 
példány elefántot, mely most a római 
állatkerben van. Egy hónapi szorgal-
mas vadászás után az utasok meglá-
togatták Palembang várost, Szumatra 
sziget Velencéjét. Palembang ugyanis 
a Musi folyó vizén cölöpökre van 
építve. A folyót itt éneklő viznek ne-
vezik, mert folyásával sajátságos han-
gokat idéz elő. Valószínű, hogy ezt a 
sajátságos hangadást a sok bele ömlő 
források zugásai idézik elő. 

Szumatráról az utasok Jáva szi-
getre mentek át. megcsodálni ennek a 
szigetnek az állatvilágát. 

Itt aztán kárpátolva lettek a va-
dászok mindazon mulasztásokért, amit 
vadászatuk első szakában szenvedtek. 
Itt élnek a leopárdok különféle fajai, 
számtalan majom, orrszarvú, krokodi-
lus stb. Volt zsákmány bőven. 

Megcsodálták az utasok a jávaiak 
táncát, melyek jó részben vallásos je-
legüek. Nagyon érdekesek azok a fi-
gurák, amelyekből egy-egy táncuk van 
alakitva. Hiába kutattak az olasz urak 
azután a jáva tánc után, melyet Euró-
pában az előkelő társaságokban ismer-
nek, itt meg J áva szigeten senki sem-
mit sem tud róla. 

— P. M. — 



mulva?ki tudódot t ,*[hogy nem bo lond , 
c s a k ' n a g y o n szerelmes, mire kitették 
a kórházból . A leány látva azt a nagy 
önfeláldozást , má r mos t megigérte, 
h o g y a f e l e sége | l e s z . 

— Fegyenclázadás megfékezése köny-
fakasztó gázzal. Mary landban , egy 
francia fegyintézetben a r o s s z bánás -
m ó d miatt fel lázadtak a fegyencek, 
m e g t á m a d t á k a tisztviselőket s törni-
zúzni kezdtek. A lázadó fegyenceket 
csak ugy tudták megfékezni , hogy 
könyfakasz tó gázt bocsá to t t ak rájuk. 

— Az ördögnek hagyta a lelkét. J a -
lafrangel v á r o s b a n Spanyolországban 
megha l t egy kereskedő . Végrendeletet 
hagyot t há t ra , melyben lelkét az ö r -
d ö g n e k , házá t és üzletét pedig a fe-
leségének hagyta. A közjegyző ki je-
lentette, hogy a végrendele t szabá-
lyos s végrehaj tása ellen semmi aka -
dály nem tehető. Az ö r ö k ö s ö k legye-
nek megelégedve. 

— Jugoszlávia pervesztes lett a há~ 
gai nemzetközi dön tőb í róságná l a 
Pest i Magya r Kereskedelmi Bankkal 
szemben. 1918.-ban Jugoszláviában 
levő pénzintézeti f iókoknál lefoglal tak 
az SHS ál lam részére h á r o m millió 
koroná t készpénzben. A dön tőb í ró ság 
kötelezte Jugoszláviá t , |hogy a h á r o m 
mill ió koroná t 1918 október i á r fo lya-
m á n a k a lap ján a kamatokkal eggyütt 
térítse vissza a Pes t i Magyar Keres-
kedelmi Banknak. 

— Egy csodaszülött. Judenburgban 
e h ó 11.-én W o o g o z a Már ia n a p s z á -
m o s n ö c sodagye rmeknek adot t életet. 
A gyermeknek két feje, négy keze és 
négy l ába volt. A csecsemőt Bécsbe 

klinikára d r . P e h a m a p ro fe s szo rhoz 
vitték. A fe j lődés rendet len irányt vett 
az ikreken. A gyermek Jól kibírta 
az |u tazást Judenburgból Bécsbe 
még itt két nap ig élt a klinikán, d e 
azu tán nem bírván táplálkozni , h a r 
m a d n a p r a meghal t . 

— A „Zeppelin" próbarepülése. Az 
uj, nagy „Gróf Zeppe l in" utasszál l í tó 
l égha jó első p róbarepülésé t szeren-
csésen megtette. A légha jó Fridrich-
h a f é n b ő l : Zürich, Bázel, Fre iburg , 
W o r m s , Darms tad t , Heídelbergen át 
F rankfu r tba , onnan Stut tgarton keresz-
tül v isszarepül t indu lás i helyére . A 
repülésnek igen szép i dő kedvezet t . 
Az u tazáson részt vett hetvenhat sze-
mély, köztök tizenöt ú jságí ró . Egy 
nagy {angol l apnak a tudós í tó ja is 
részt vett az u tazáson . Az u tasok a 
l egnagyobb e l ragadta tássa l beszé lnek 
az útról . A l égha jó legközelebbi u t j a : 
B é c s — P r á g a — M o n a k ó lesz. 

— Tornádó Amerikában. A to rnádó 
egy elképzelhetet len e rős szélvihar 
óriási esővel és az e lkövetkező víz-
á radássa l , mely rémüle tes gyo r sa sá -
g á v a l és erejével elpusztí t mindent a 
f ö l d ö n , ami h a l a d á s á b a n ú t j á b a a k a d . 
Mindez röv id i d ő alatt történik, azért 
az ő mérhetet len gyorsaságáva l nagy 
területeket semmis í t m e g Rendesen 
ott tör ki, ahol nagy a fo r róság . Így 
volt ez most az Antillák vidékén, Ame-
r ikában . E lőször Por to r iko szigetét 
tet te tönkre San Iván fővá ros t r o m b a 
döntö t te , a l akos ság födé l nélkül van, 
ké t ségbeesve . A halottak s z á m a sok 
szaz, a sebesül teké sok ezer. Haj lék 

talan mindenki . A merre a c s a p á s 
száguldot t , ott nem marad t semmi. 
Mos t n incs fedél, n incs enni való, se-
gélyt kérni b a j o s , mert nincs telefon, 
táviró, semmi összeköt te tés . Attól fé l -
nek, hogy éhínség és mindenféle r a -
gályos be tegség fog kitörni. A tornádó 
innen át ment F lor ida félszigetre s ezt 
is végig puszt í tot ta . F lo r ida c s o d a 
szép fürdőhelyei , kertjel , ültetvényei 
nagy részben elpusztul tak. A kár meg-
becsülhetet len, még amerikai ö s sze -
gekben is k imondhata t lan . A mentő 
a k c i ó Amerikában minden elkészülhe-
tő m ó d o n megindul t , hogy a szeren-
csét len lakosságon segítve legyen. 
U j a b b hirek szerint igen sok e m b e r 
megörül t , számta lan az öngyi lkosok 
esete. A halot tak közül igen kevés 
azoknak a száma, kiket fel lehet is-
merni. A mentési akciót és a segélye-
zést az amerlkaj »Vörös keresztc vet-
te a kezébe. A to rnádó Nebraska , 
Dél Dako ta és Jova á l l amokban is 
mérhetet len károkat okozot t . 

— Leány ikreket ketté választottak. 
A tizenhét éves nővéreket, a kik ge -
rinc osz lopuk végével voltak össze 
nőve, sikerült operác ió ut ján elválasz-
tani. Ritkán jó sikerű műtét ez, mer t 
többnyi re halállal szokot t végződni 
egyik, vagy másik ikerre nézve. A 
n twyork i kl inikán nagy szenzációt kel -
tett ez a műtét . A nővéreket azért i s 
el kellett má r választani , mer t a ter-
mészetük sem egyezett egymássa l . Az 
egyik víg kedélyű volt, a másik nem. 
Mos t a v ígabb természetű még sze-
relmes is lett s egy amerikai ügyvéd 
rövid idő múlva feleségül veszi . A 
leányok önkényt ha tá roz ták el m a g u -
kat a műtétre. 

— Mikor a m e n t ő a u t ó 
o k o z s z e r e n c s é t l e n s é g e t . Bu-
dapesten halálos szerencsétlen-
séget okozott a Teréz körút és 
a Király utca keresztezésénél egy 
mentő autó, amelyen Major Gá-
bor dr. mentő orvos, Szalai Lász-
ló orvostanhallgató, Simon La-
jos ápoló és Kelemen József sof-
főr ültek. A keresztezésnél egy 
álló villamos kocsi mögül lépett 
elő Nagy András ötven éves ipa-
ros s a mentő kocsi kerekei alá 
került. Kórházba való szállítás 
közben meghalt. Az elgázolás pil-
lanatában a soffőr megrántotta a 
gépkocsi kormányát s ennek kö-
vetkeztében az autó belerohant 
egy ott veszteglő autótaxiba s egy 
teher autóba. Az utasok kiestek 
s Major dr. meg a soffőr súlyos 
agyrázkódást szenvedtek, a másik 
két utas pedig súlyos zúzódások 
árán menekültek meg a szeren-
csétlenségből. 

— Meggyi lko l ták Z á g r e b -
b e n Skorjanac Alajos magánosan 
éló fűszer kereskedőt s üzletét 
kirabolták. A kereskedőt reggel 
találták meg az üzlet melletti kis 
szobában összezúzott fejjel s el-
vágott nyakkal, holtan. 

— T i z e n h a t t a g u r a b l ó b a n -
d á t fogott el a beográdi csen-
dőrség, a mely banda már tiz év 
óta rabolt, gyilkolt, gyújtogatott 
Beográd környékén. Most pén-

zért hajtottak végre egy gyilkos-
ságot s felbujtó asszony révén, 
— aki az urát ölette meg a ban-
da két tagjával — jutott nyilvá-
nosságra minden. A banda ve-
zérei a két Szusics testvér és még 
tevékeny tagja volt a bandának 
két nő is. 

— Ór iás i a u t ó k . A német 
hadsereg egy branschveigi gyár-
ban óriási autókat készíttet. 
Mindegyiknek tiz kereke lesz. 
Ezeket a tiz kerekű autókat „si-
vatagi autóknak" nevezték el. 

— K r o k o d i l u s p u s z t í t á s . 
Holland India legnagyobb szige-
tén', Borneon van a legtöbb kro-
kodilus. Miután igen sokan es-
nek áldozatul ezeknek a rettene-
tes hüllőknek, azért a holland 
kormány elhatározta, hogy hajtó 
vadászatot fog indítani ellenük. 
Egy Johler nevü hollandus tizen-
négy nap alatt 118 darabot ejtett 
zsákmányul. Indiában egy kroko-
dilus bőr ára 7—15 holland fo-
rint között változik. Egy bőr 
15—20 kilogrammot nyom. Kül-
földön a nagy vámok miatt ezek 
a bőrők igen magas árakat ér-
nek el. 

— J ó d i á k g y o m o r . Csehor-
szág Bidsovo városában már 
rég idő óta az a szokás a diá-
kok között, hogy évente szilva 
érés idején evő versenyt rendez-
nek s aki legtöbb szilvás göm-
böcöt bir megenni az győz és 
jutalomban részesül. Az idén 
Deil, prágai bölcsészet hallgató 
nyert ; megevett az ebédhez száz-
egy szilvás gombócot; r - máso-
dik lett egy technikus, — csekély 
83 gombóccal. 

— El lop ták a vasú t i v o n a -
lat. Oroszországban Moszkva és 
Kazán között husz kilometer 
hosszúságban ellopták a vasúti 
vonalat. A síneket felszedték, 
távíró-telefon berendezését oszlo-
postól, drótostól, mindenestől 
eggyütt elvitték. Csupán csak a 
töltés maradt meg. 

— A kis toale t t a s z t a l t i tka . 
Bécsben, Fest Ferenc magánhi-
vatalnok felesége hogy férjének 
születésnapi ajándékot vehessen, 
eladott egy rozoga kis toalett 
asztalkát, amelyben a férj a ne-
hezebb napokra megtakarított ti-
zenötezer dollárt titkosan tarto-
gatta. Amint az asztal eladás ki-
tudódott, a megrémült férj sza-
ladt a rendőrségre. Sikerűit min-
dent kinyomozni s szerencsésen 
megkerült a tizenötezer dollár. 

— Angol h a d i h a j ó k é r -
kez t ek a j u g o s z l á v v i z e k r e 
s most a kikötőket tátogatják 
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I 
rátságát Jugoszlávia iránt kifeje-
zésre juttassa. 

— K é t s z á z n á l t ö b b r a b l á s t , 
betörést és gyilkosságot követett 
el az a veszedelmes cigányokból 
álló rablóbanda, mely már két év 
óta garázdálkodott Becskereken. 
Több mint fél millió dinár érté-
kű holmit talált a csendőrség a 
putrikban elrejtve. Egy cigány 
társukat meg is ölték, mivel el 
akarta őket árulni. Most a banda 
valamennyi tagja, tizenegy hires 
rabló cigány a veliki becskereki 
államügyészség fogházában van. 
Az a gyanú is fennáll a banda 
ellen, hogy már egy pár csen-
dőrt is eltettek lábalól. 

— T i t o k z a t o s g y i l k o s s á g 
L j u b l j a n á b a n . Az Orjuna egy-
let volt elnökét Peric Egidijet la-
kásán az asztalnál, midőn felesé-
gével kártyázott, az ablakon ke-
resztül a szomszéd házból valaki 
szivén lőtte ugy, hogy meghalt. 
A lövés karabélyból, dum-dum 
golyóval történt. Pericet ezelőtt 
azzal vádolták, hogy az Olaszok 
javára kémkedett volna, de a vád 
alaptalannak bizonyult. Az orjuna 
egyletet azután felosztották. Tag-
jai közül most a rendőrség hú-
szat tartóztatott le, mint gyanú-
sakat. 

— R e p ü l ő s z e r e n c s é t l e n s é g 
C s e h s z l o v á k i á b a n a Mőhrisch-
trübani hadgyakorlaton. M kor 
egy repülőgép ingadozva, de 
ajért szerencsése leszállt, akkor 

a Kikötőket tatogatiaK u ták m g , hogy H d m r m g -
sorba. Elős 'ör á Spliti kikötő Iá- figy lő tiszt inc a gépen; A 
togatták meg, hol ünnepélyes fo-
gadtatásban volt részük. A hajó-
val a földközi tengeren gyakorla-
tot tart s az angol kormány meg-
bízásából teszi meg a látogatást, 
hogy igy az angol kormány bá-

li :dn gy holtt s?ét pár kilométer-
rel odább találták meg. 

— Az a n g o l Földközi tenge-
ri flotta az Adriai tengeren ok-
tóber első felében hadgyakorlatot 
fog tartani. 



— A feleségét négy hétre kölcsön 
adta. Furcsa pör folyik most Pozsony-
ban. Egy pozsonyi bútorkereskedő 
25.000 koronáért megp?relt egy jó 
módú építőmestert bútorok ára fejé-
ben. A tárgyaláson megjelent az épí-
tőmester felesége (csinos, fiatal asz-
szony) aki előadta, hogy a bútorok 
áráért nem az ő férje tartozik, hanem 
egy úriember, akinek őt a férje négy 
hétre kölcsön adott oly feltétellel, 
hogy vesz nekik egy szobaberendezést. 
Tehát az az ur tartozik fizetni. Hogy 
az az ur elmulasztotta a fizetést, ar-
ról ők nem tehetnek. A biró elhalasz-
totta a tárgyalást, hogy megidézhesse 
azt a harmadikat is, de a polgári 
pörnek bűnügyi folytatása is lesz. 

— Görög-bolgár határ incidens. Drá-
ma mellett a görög-bolgár határon 
tiz tagu komitácsi banda megtámadta 
a görög határőröket bombákkal és 
kézi granátokkal. A görögök segitsé-
gére egy egész zászlóalj katonaságot 
küldtek ki. 

— Rádió viz alatt. Franciaországban 
Cherburg közelében a tenger mélysé-
gébe leereszkedett egy tengeralattjáró 
hadihajó. Erről a hajóról sikerült viz 
alatt dróttalan összeköttetést letesiteni 
három kilométernyi távolságra. Hadi-
tengerészeti szempontbői ez az ered-
mény igen fontos. 

— A gyanús idegen. A beográdi 
rendőrség letartóztatott egy Intelligens-
nek látszó idegen nőt, ki franciául 
beszél, de semmi felvilágosítást ma-
gáról nem tud adni. Azt mondja, hogy 
öt hat hónapos korában Konstantiná-
polyból Párisba vitték, ott nőtt fel s 
Dzsaffer Vejzinek és Konstantinak szó-
lítják, de nem ez az ő neve. Szülei-
ről mltsem tud, nem tudja hány éves, 
hol született s örökös bizonytalanság-
ban él. Most kutat a saját szárma-
zása után. 

I T O R M A _ 2 
M i é r t a l k u s z i k ? 

A Blitzmann szörnyen alkuszik 
egy bundán. Sturz, aki vele van, nem 
tűrheti már a sok alkudozást, félre 
hivja barátját s igy sug neki : 

„Te alak, mit alkudozol annyit, 
hiszen úgysem fogaz fizetni soha egy 
vasat sem I" 

„Nézd, nem akarom, hogy sze-
gény ördögnek annyi kára legyen!" 

A z uj bunda . 

>Papa! A tanitó ur azt mondta 
az iskolában, hogy télre az állatok 
uj bundát kapnak. Igaz az?< 

>Ne járjon a szád! Még majd 
az anyád is meghallja, aztán akkor 
annak is uj bunda keil!" 

KI e t t e m e g a tejfelt . 
»Kis lányom, itt volt egy csésze 

tejfel! Te alighanem megettedI« 
»Nem én ettem meg Anyukám, 

hanem a macska!* 
„Hiszen a macska nincs is itt 

benti* 
„Nem baj Anyukám 1 Majd be-

jön 1" 

KÖZGAZDASÁG. 
A vitamin. 

A vitamin az ember táplálá-
sára rendelt anyagoknak egy olyan 
fontos alkatrésze, amely a táplá-
lás minél eredményesebbé tételé-
nél múlhatatlanul szükséges. 

Funckj 1911-ben fölfedezte, 
hogy rizs héjában van valami 
anyag, amely ha elvan távolitva 
hántolva, akkor a rizs a táplálko-
zásra kevésbé alkalmasá változik. 
Egyéb élelem hiánya estén a vita-
min hiánya betegséget okoz. Eb-
ből a megfigyelésből kiindulva 
tovább kutatott. Ugy ő, mint m'á-
sok is rájöttek arra, hogy több 
féle vitamin van, amely mind 
szükséges az egyeszség fenntar-
tásához, Egy francia orvosi szak-
lap, mely főképen a gyermekek 
egészségügyével foglalkozik, most 
igyekszik egy olyan étrendet ösz-
sze állítani, mely a gyermekek 
táplálásánál különös tekintettel van 
a vitáminokra. Hangsúlyozva, hogy 
forratlan, de pastőrizált — tehát 
baktériummentes — tej sokkal 
egészségesebb, mint a forralt tej, 
mert ez utóbbiban a vitaminok 
megsemmisülnek. 

Igy van a zöldségekkel és a 
főzelékekkel is. A vitaminok már 
60 foknál megszűnnek. Ezeket 
tehát nem volna szabad tulme-
legiteni. A csecsemőket, de a fel-
nőtteket se tápláljuk tulmelegitett 
ételekkel, konzervekkel, befőttek-
kel. Inkább adjunk nekik nyers 
gyümölcsöt, gyengén sült hust, 
nem pedig főttet. Ehhez persze 
igen lelkiismeretesés nagyon szak-
szerű husvizsgálat, állatorvosi hus-
vizsgálat szükséges, hogy bakté-
riummentes és egyéb betegség-
mentes, egészséges hust vehes-
sünk. 

Igen jó a könnyen pirított 
máj, hozzá a kevéssé megfőtt 
burgonya. 

Nagyon egészséges a nyers 
káposzta, a nyers paradicsom, na-
gyon ajánlatos a nyers alma él-
vezete is. 

(A bicsérdista és a vegetá-
riánus táplálkozási módja a nö-
vényevés, húsevés ki van zárva. 
Ugy látszik azért előnyös az az 
étkezési módszer, mert sok vita-
mint fogyasztva, az egészség fenn-
tartására az állaM test nem szen-
ved vitamin hiányt.) 

Tiz millió d i n á r o s a lap í t -
v á n y m e z ő g a z d a s á g i c é l o k r a . 
A newyorki Kolumbia egyetem 
egyik tanára: Pupin Mihajló, ki 
a bánáti Idvor községben 1857-
ben született s szerb ember, most 
tiz millió dináros alapítványt tett, 
a melynek kamatai a Privrednik 
szerb gazdasági társaság, — a 
jugoszláv mezőgazdaság fellendí-

tése és szülőhelyének, Idvor köz-
ségnek céljára lesznek fordítan-
dók. Még gyermek korában ke-
rüit ki Amerikába, hol először 
gyári munkás volt. Azuíán saját 
forgalmából felküzdötte magát, 
tanult sokat, magánúton közép-
iskolákat és egyetemeket végzett 
és végre még aránylag elég fia-
talon tanára a leghíresebb ameri-
kai főiskolának. A nagy összegű 
alapítványt a földmüvelésügyi mi-
nisztérium nagy örömmel fogadta. 

A s v é d g y u f a t r ö s z t . A 
svéd gyufa tröszt legújabb kimu-
tatása szerint 35 államban 150 
gyufagyárral dolgozik. Az összes 
foglalkoztatott munkások száma 
meghaladja a hatvanezret. Legú-
jabb szerződései Franciaország-
gal, Magyarországgal és Észtor-
szággal lettek megkötve, de most 
is több uj szerződés megkötése 
van folyamatban. Kilátás van rá, 
hogy a svédgyufatröszt még az 
idén néhány ujabb államban ve-
szi át a gyufa ellátást. 

SPORT. 
A z S. K- M u r a 1928. é v i p i n g p o n g 
b a j n o k s á g a . A k lub b a j n o k a N e -

m e c z L a j c s i k a . 

A helyezések sorrendje a követ-
kező : 1.) Nemecz Lajcsi 8 ponttal, 
2.) Nemecz Jani 7 ponttal, 3.) Vályi 
Imre 5 ponttal, 4 ) Kardos Jenő 4 
ponttal, 5.) Cvetkó Ottó 4 ponttal, 
6.) Türha Viktor 4 ponttal, 7.) Nádai 
Ladislav 2 ponttal, 8.) Zrím Josip 1 
pontbl: 

Felveszek 
jó házból való, tiszta, egészséges fiút, 
péküzlttembe tanulónak. Azonnal be-
léphet. JALSOVECZ FERENC pék-

mester Turniscsén. 

! Eladó f 
I egy kis kocsi féí fedeles egy I 
5 vagy két ló f o g a t á s r a • 

i 
é s -

szerszám egy ló részére. Bő- I 
vebbet JOVANOVIÖ-nál ( T u - 1 

g-ropolje) Serec féle ház M. 5 
| Szobotáhan. | 

V s a k o v r s t n e sirove 
in svinjske köze 

k u p u j e 
po najvisji dnevni ceni 
Franc Trautmann 

Murska Sobota 
C e r k v e n a u l i c a 191 

KERESKEDELEM. 
Á F U ! 

LJUBLJANA, sze t t^mbpr 28. 
100 kg. Buza Din. 255— 

> Rozs » 240— 
» Zab > 2 2 5 -
» Kukorica » 3 0 0 -
» Köles » 250— 
> Hajdina » 200— 
» Széna > 5 0 - 6 5 
» Bab cseres.* 450 - 5 0 0 
» vegyes bab » 3 5 0 -
» Krumpli * 200— 
» Lenmag » 370—380 
» Ldhermag » 2200—2600 

M. SOBOTA szeptember 28. 

I. 
8 5 0 
8-50 
5 - -

12-50 

Í3 

III. 
7-50 
7-50 
3.— 

II. 
8 - -
8 -

4-— 

1 kg. 
Bika I 
Üsző 
TehénjS 
Borjú ) — 
Sertés . . 
Zsir I-a 
Vaj . . . 
Szalonna . . 
Tojás 1 drb. , 

P é n z . 
Dollár . . . . = 
Pengő Budapest . ~ 
Schil. Bécs 
Kor. Praga . . -
Lira = 

Z ü r i c h b e n 100 Din : 

pri ma 
9 - -
9-— 
6 - -

13-50 
—.— 17-50 
2 2 — 26 — 

3 5 - 4 5 
25-— 23-— 

1-25 

Din. 56-70 
» 1 0 . -

: > 7-99 
» 1-67 

2-46 
9.135 s frk . 

Egy jobb házból való 
fiút 

tanoncnak 
f e l v e s z e k . VUKÁN 
LAJOS korona szál-
loda Dol. Lendava. 

IA Al 

Eladó. 
Fakeretes rgy lapu fürész 
F A R T E K malomban Szer-

dicán. 

i 1 Rádiók 
S Rádióalkatrészek 

I Lámpák, Battériák 
Puch 

I Biciklik 

Motorkerékpárok 
£ jutányosán kaphatók q [ N e m e c z J á n o s ! 
Ivas és gépkereskedésben 5 

M u r s k a S o b o t a . | 

II • l l l l l III! l l l l 

Megérkeztek legújabb 
1929. évi divatlapok kaphatók: HAHN IZIDOR könyvkereskedésében 

M u r s k a S o b o t a . 


